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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1979/2006,

annettu 22 piivini joulukuuta 2006,

kolmansista maista tuotavien siilttyjen sienien tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Bulgarian ja Romanian liittymissopimuksen ja
erityisesti sen 4 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Bulgarian ja Romanian liittymisasiakirjan ja
erityisesti sen 41 artiklan,

ottaa huomioon hedelmd- ja vihannesjalostealan yhteisestd
markkinajirjestelystd 28 pdivand lokakuuta 1996 annetun neu-
voston asetuksen (EY) N:o 2201/96 (') ja erityisesti sen 15 ar-
tiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneuvottelujen
osana maataloudesta tehdyn sopimuksen (3) yhteydessi
yhteiso sitoutui tietyin edellytyksin avaamaan 1 piivastd
heindkuuta 1995 alkaen yhteison tariffikiintiot erdille sai-
lotyille Agaricus-suvun lajien sienille.

(2)  Mainittujen kiintididen hallinnointia koskevat edellytykset
vahvistetaan sdilottyjd Agaricus-suvun lajien sienid koske-
vien tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista 26
pdivand lokakuuta 2004 annetussa komission asetuksessa
(EY) N:o 1864/2004 (). Selkeyden vuoksi kyseinen ase-
tus olisi kumottava ja korvattava uudella asetuksella 1
pdivistd tammikuuta 2007.

(3)  Vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleisso-
pimuksen (GATT-sopimuksen) XXIV artiklan 6 kohdan ja
XXVII artiklan mukaisesti Euroopan yhteisén ja Kiinan
kansantasavallan vilisessd kirjeenvaihtona tehdyssid sopi-
muksessa, joka on hyviksytty neuvoston pddtokselld
2006/398[EY (), mddritdan Kiinasta perdisin olevien
CN-koodeihin 0711 51 00, 2003 10 20 ja 2003 10 30
kuuluvien sdilottyjen Agaricus-suvun lajien sienien tariffi-
kiintion lisidmisestd 5 200 tonnilla.

(") EYVL L 297, 21.11.1996, s. 29. Asetus sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 386/2004 (EUVL
L 64, 2.3.2004, s. 25).

() EYVL L 336, 23.12.1994, 5. 22.

() EUVL L 325, 28.10.2004, s. 30. Asetus sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1995/2005 (EUVL L 320,
8.12.2005, s. 34).

(4 EUVL L 154, 8.6.2006, s. 22.

(4 Tuontitodistusjirjestelmidn alaisten maataloustuotteiden
tuontitariffikiintididen hallinnointia koskevista yhteisistd
sdannoistd 31 pdivind elokuuta 2006 annettua komis-
sion asetusta (EY) N:o 1301/2006 (°) sovelletaan 1 pdi-
vastd tammikuuta 2007 alkavien tuontitariffikiintiokau-
sien tuontitodistuksiin. Asetuksessa (EY) N:o 1301/2006
vahvistetaan erityisesti tuontitodistuksia, hakijoita ja to-
distusten myontamistd koskevat yksityiskohtaiset sddn-
nokset. Kyseisessd asetuksessa sdddetdin, ettd todistukset
lakkaavat olemasta voimassa tuontitariffikiintijakson vii-
meisend pdivind. Asetuksen (EY) N:o 1301/2006 sdin-
noksid olisi sovellettava tdmdn asetuksen mukaisesti
myonnettyihin tuontitodistuksiin, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta tdssd asetuksessa sdddettyjen, hakijoita koske-
vien lisdedellytysten ja poikkeusten soveltamista.

(5)  Olisi vahvistettava yksityiskohtaiset sidnnot sen varmista-
miseksi, ettd tariffikiintididen ylittavistd médristd kanne-
taan yhteisessd tullitariffissa vahvistettu tdysimédrdinen
tulli. Todistukset olisi sen vuoksi myonnettiva sen jakson
padtteeksi, jona madrit on tarkastettu ja jasenvaltiot ovat
tehneet tarpeelliset ilmoitukset. Kyseisilldi sddnnoksilla
joko tdydennetddn maataloustuotteiden tuonti-, vienti-
ja ennakkovahvistustodistusmenettelyn soveltamista kos-
kevista yhteisistd yksityiskohtaisista sidnnoistd 9 pdivind
kesikuuta 2000 annetussa komission asetuksessa (EY)
N:o 1291/2000 (°) vahvistettuja sddnnoksid tai tehdddn
poikkeuksia niihin.

(6)  Kyseisid tuotteita olisi edelleen oltava riittavasti yhteison
markkinoilla vakain hinnoin, ja samalla olisi valtettdva
suurina hintavaihteluina esiintyvid tarpeettomia markki-
nahdirioitd ja kielteisid vaikutuksia yhteison tuottajiin.
Tata varten olisi kannustettava yhi enemmdn tuojien va-
listd kilpailua ja vdhennettdvd tuojien hallinnollisia rasi-
tuksia.

(7 Niiden nykyisten tuojien edun vuoksi, jotka tavallisesti
tuovat suuria madrid kyseisid tuotteita, ja myds markki-
noihin liittyvien uusien tuojien, joilla olisi oltava myds
oikeudenmukaiset mahdollisuudet hakea todistuksia sii-
I6ttyjen sienien tariffikiinticissd, edun vuoksi olisi tehtdvi
ero perinteisten ja uusien tuojien valilld. Olisi sdddettdva
nditd kahta tuojaryhmidd koskeva selked mddritelms, ja
olisi sdddettava tietyt hakijoiden asemaan sekd myonnet-
tyjen todistusten kayttoon liittyvat perusteet.

() EUVL L 238, 1.9.2006, s. 13.

() EYVL L 152, 24.6.2000, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1713/2006 (EUVL L 321,
21.11.2006, s. 11).
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(8)  On aiheellista vahvistaa jako kahden tuojaryhmin kesken (15)  Olisi vahvistettava sddnt6jd vuosiksi 2007 ja 2008 sen

(10)

(1)

(12)

niiden tosiasiallisesti tuomien maédrien perusteella eikd
myonnettyjen todistusten perusteella.

Nykyisten tuojien edun vuoksi tilld asetuksella hallinnoi-
tuthin tariffikiintidihin kuuluvien siil6ttyjen sienien méa-
rdt, joita ei voitu tuoda tuontitariffikiintickauden aikana
ylivoimaisen esteen vuoksi, olisi myos otettava huomioon
laskettaessa viitemdaarid, jottei niiden viitemadrd pienenisi
my6hemmin.

Kunkin tuojaryhmin jittdmiin sdilottyjen sienien tuontia
koskeviin todistushakemuksiin olisi sovellettava tiettyja
rajoituksia. Rajoitukset ovat tarpeen paitsi sen varmista-
miseksi, ettd tuojien vilinen kilpailu sdilyy, myds sen
vuoksi, ettd kullekin tuojalle, jolla on tosiasiallista kaupal-
lista toimintaa hedelmad- ja vihannesmarkkinoilla, anne-
taan mahdollisuus puolustaa perusteltuja kauppa-asemi-
aan muihin tuojiin ndhden, ja ettd kukaan yksittdinen
tuoja ei voi hallita markkinoita.

Sdilottyjen sienien tariffikiintididen hallinnoinnin paranta-
miseksi ja yksinkertaistamiseksi olisi annettava selkeitd
sdannoksid todistushakemusten jattdmistd koskevista pi-
vdmadiristd ja menettelyistd sekd jasenvaltioiden toimival-
taisille viranomaisille kuuluvasta todistusten myo6ntimi-
sestd.

Tarvitaan my0s toimenpiteitd, jotta todistusten hakemi-
nen keinottelumielessd, mikd voi johtaa siihen, ettd tarif-
fikiintioitd ei kdytetd kokonaan, voidaan pitdd mahdolli-
simman vahiisend. Kyseisen tuotteen luonteesta ja ar-
vosta johtuen tuotteen kultakin tonnilta (valutettu netto-
paino), jolle haetaan tuontitodistusta, olisi asetettava va-
kuus. Vakuuden olisi oltava riittdvian suuri keinottelumie-
lessd tehtdvien hakemusten valttimiseksi, muttei niin
suuri, ettd haitataan niitd tuojia, joilla on tosiasiallista
hedelmé- ja vihannesjalosteisiin liittyvdd kaupallista toi-
mintaa. Vakuudelle asetettavan tason soveltuvin puolue-
eton peruste on kaksi prosenttia nykyain CN-koodeihin
0711 51 00, 2003 10 20 ja 2003 10 30 kuuluviin yh-
teisoon tuotaviin sdilottyihin Agaricus-suvun lajien sieniin
sovellettavasta keskimddraisestd lisitullista.

Bulgarian ja Romanian on mdird liittyd Euroopan unio-
niin 1 pdivind tammikuuta 2007. Sen vuoksi niille talld
hetkelld myonnetty GATT-kiintio olisi jaettava uudelleen
muille toimittajille.

Olisi vahvistettava siirtymatoimenpiteet, jotta titd ase-
tusta voitaisiin soveltaa Bulgariaan ja Romaniaan.

varmistamiseksi, ettd erotetaan toisistaan toisaalta yh-
teison, sellaisena kuin se oli 31 pdivind joulukuuta
2006, perinteiset ja uudet tuojat ja toisaalta Bulgarian
ja Romanian perinteiset ja uudet tuojat.

(16)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat hedelmi- ja
vihannesjalosteiden hallintokomitean lausunnon mukai-
set,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Tariffikiintiiden avaaminen ja kannettavat tullit

1.  Avataan CN-koodeihin 0711 51 00, 20031020 ja
2003 10 30 kuuluvien sdilottyjen Agaricus-suvun lajien sienien,
jiljempand ’sdilotyt sienet, yhteisoon tuontia koskevat tariffi-
kiintiot tdssd asetuksessa sdddettyjen edellytysten mukaisesti.
Kunkin tariffikiintion mdard, jdrjestysnumero ja jaksot, joihin
kiintiotd sovelletaan, tismennetdan liitteessd .

2. Sovellettava tulli on CN-koodiin 0711 51 00 kuuluvien
tuotteiden osalta 12 prosentin suuruinen arvotulli ja CN-koo-
deihin 2003 10 20 ja 2003 10 30 kuuluvien tuotteiden osalta
23 prosenttia.

2 artikla

Asetusten (EY) N:o 1291/2000 ja (EY) N:o 1301/2006
soveltaminen

Asetusten (EY) N:o 1291/2000 ja (EY) N:o 1301/2006 sidn-
noksid sovelletaan, jollei tdimdn asetuksen sddnnoksistd muuta

johdu.

3 artikla
Miiritelmit

1.  Tassd asetuksessa 'toimivaltaisilla viranomaisilla’ tarkoite-
taan viranomaista tai viranomaisia, jonka tai jotka jdsenvaltio
on nimennyt timin asetuksen tdytintoonpanoa varten.

2. Tissd asetuksessa 'viitemddralld’ tarkoitetaan perinteisen
tuojan yhtend viimeksi kuluneiden kolmen kalenterivuoden ai-
kana kalenterivuotta kohden tuomien sdiléttyjen sienien enim-
maismadrdd (valutettu nettopaino).

Viitemddrin laskemisessa ei oteta huomioon yhteisosti, sellai-
sena kuin se on 31 paivind joulukuuta 2006, tai Bulgariasta ja
Romaniasta perdisin olevien sdilottyjen sienien tuontia.
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Viitemddrdn laskemisessa on otettava huomioon 1 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuihin tariffikiintioihin kuuluvien siilottyjen
sienien mddridt, joita ei voitu tuoda tuontitariffikiintickauden
aikana ylivoimaisen esteen vuoksi.

4 artikla
Tuojaryhmit

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1301/2006 5 ar-
tiklassa sdddetddn, ‘perinteisilld tuojilla’ tarkoitetaan tuojia, jotka
voivat todistaa

a) tuoneensa siilottyjd sienid yhteisoon vihintddn kahtena edel-
lisestd kolmesta kalenterivuodesta;

b) tuoneensa yhteisoon vahintidn 100 tonnia asetuksen (EY)
N:o 2201/96 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja hedelma-
ja vihannesjalosteita hakemustaan edeltdvin vuoden aikana.

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1301/2006 5 ar-
tiklassa sdddetddn, ‘uusilla tuojilla’ tarkoitetaan muita kuin ti-
min artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tuojia, jotka ovat tuoneet
yhteis6on kumpanakin edellisend kalenterivuonna vihintdin 50
tonnia asetuksen (EY) N:o 2201/96 1 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettuja hedelmi- ja vihannesjalosteita.

3. Perinteisten ja uusien tuojien on toimitettava todisteet
siitd, ettd 1 tai 2 kohdassa sdddetyt perusteet on tdytetty, silloin
kuin ne jattavit tiettyd tuontitariffikiintidjaksoa koskevan ensim-
mdisen hakemuksensa sen jdsenvaltion toimivaltaisille viran-
omaisille, johon ne ovat sijoittautuneet ja rekisterityneet alv-
veron maksamista varten.

Todisteet kolmansien maiden kanssa kdydystd kaupasta anne-
taan ainoastaan vapaaseen liikkkeeseen luovuttamista koskevien
tulliasiakirjojen avulla, joiden on oltava tulliviranomaisten asian-
mukaisesti hyviksymid ja sisallettdvi viittaus kyseiseen, vastaan-
ottajaksi mainittuun hakijaan.

5 artikla
Todistushakemukset ja todistukset

1. Tuontitodistus, jiljempéni ’todistus’, on voimassa sen to-
siasiallisesta myontdmispdivistd asetuksen (EY) N:o 1291/2000
23 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Vakuuden midrd on 40 euroa tonnilta (valutettu netto-
paino).

3. Todistushakemuksen ja todistuksen 8 kohdassa on mainit-
tava alkuperdmaa, ja kylli-merkinnin on oltava rastittu. Todis-

tus on voimassa ainoastaan mainitusta maasta perdisin olevien
tuotteiden tuonnille.

4. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1291/2000 9 ar-
tiklan 1 kohdassa sdddetddn, tuontitodistuksista johtuvia oikeuk-
sia ei voi siirtda.

6 artikla

Kokonaismiirien jakaminen perinteisten ja uusien tuojien
kesken

1. Kiinalle ja muille kolmansille maille liitteen I mukaisesti
myonnetty kokonaismdird jactaan seuraavasti:

a) 95 prosenttia perinteisille tuojille;

b) 5 prosenttia uusille tuojille.

2. Jos toinen tuojaryhmi ei kdytd Kiinaa ja muita kolmansia
maita koskevaa kiintidosuuttaan kokonaan, jaannos on siirret-
tava toiselle tuojaryhmalle.

3. Todistushakemusten kohdassa 20 on oltava maininta 'pe-
rinteinen tuoja’ tai ‘uusi tuoja’ tapauksen mukaan.

7 artikla
Hakemuksiin sovellettavat rajoitukset

1. Perinteisen tuojan jittimien, siilottyjen sienien tuontia yh-
teisoon koskevien todistushakemusten kokonaismédard (valutettu
nettopaino) ei saa koskea yli 150:td prosenttia viitemaardsta.

2. Uuden tuojan jdttdmien, sdilottyjen sienien tuontia yhte-
isoon koskevien todistushakemusten kokonaismidird (valutettu
nettopaino) ei saa tietyn alkuperin osalta koskea yli yhtd pro-
senttia liitteen I mukaisesti kyseiselle alkuperille myonnetystd
kokonaismaarasta.

8 artikla
Tuojien tekemien todistushakemusten jittiminen

1. Tuojien on jitettivd todistushakemuksensa tammikuun
ensimmdisen viiden tyopdivan aikana.

2. Kun uudet tuojat ovat saaneet asetuksen (EY) N:o
1864/2004 tai timin asetuksen mukaiset todistukset edellisend
kalenterivuonna, niiden on toimitettava todisteet my®s siitd, ettd
vihintddn 50 prosenttia niille myonnetystd mairdstd on tosi-
asiallisesti luovutettu vapaaseen likkeeseen yhteisossa.
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9 artikla
Todistushakemuksia koskevat ilmoitukset

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn tammi-
kuun kymmenentend ty6péivind kilogrammoina ilmaistut méaa-
rit, joille todistushakemuksia on jatetty.

Imoituksissa on eriteltdvdi CN-koodi ja alkuperd sekd myos pe-
rinteisten ja uusien tuojien kunkin tuotteen osalta hakemat maa-
rat.

10 artikla
Todistusten mydntiminen

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on myonnettiva
todistukset 9 artiklan ensimmdisessd alakohdassa sdddettyd il-
moituksen viimeistd jattOpdivdd seuraavana seitsemintend tyo-
pdivana.

11 artikla

Kiinasta tulevaan tuontiin sovellettavat kansainviliset
sitoumukset

1. Siilottyjen sienien vapaaseen liikkeeseen yhteisossd luovut-
tamisen edellytyksend on komission asetuksen (ETY) N:o
245493 (1) 55-65 artiklan sddnnosten noudattaminen.

2. Kiinasta periisin olevien siilottyjen sienien alkuperdtodis-
tuksia myontavit toimivaltaiset viranomaiset luetellaan liitteessd
IL

12 artikla

Jisenvaltioiden vilinen hallinnollinen yhteistyo

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet aloittaak-
seen jasenvaltioiden vilisen hallinnollisen yhteistyon tdimin ase-
tuksen sddnndsten asianmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.

13 artikla
Siirtymitoimenpiteet vuosiksi 2007 ja 2008
Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetddn, aino-

astaan Bulgariassa ja Romaniassa sovelletaan vuosina 2007 ja
2008 seuraavia madaritelmia:

1) ’perinteisilld tuojilla’ tarkoitetaan tuojia, jotka voivat todistaa,
ettd

() EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1.

a) ne ovat tuoneet sdilottyja sienid vahintdan kahtena edelli-
sestd kolmesta kalenterivuodesta;

b) ne ovat tuoneet edellisen kalenterivuoden aikana vihin-
tddn 100 tonnia asetuksen (EY) N:o 2201/96 1 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja hedelmi- ja vihannesjalosteita;

¢) edelld a ja b alakohdassa tarkoitettu tuonti on tapahtunut
Bulgariassa tai Romaniassa, jossa kyseisen tuojan paitoi-
mipaikka sijaitsee;

2) 'uusilla tuojilla’ tarkoitetaan muita kuin 1 kohdassa tarkoitet-
tuja tuojia, jotka ovat tuoneet Bulgariaan tai Romaniaan
kumpanakin edellisend kalenterivuonna vihintddn 50 tonnia
asetuksen (EY) N:o 2201/96 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tuja hedelmai- ja vihannesjalosteita.

14 artikla
Kumoaminen

Asetus (EY) N:o 1864/2004 kumotaan 1 pdivdstd tammikuuta
2007.

15 artikla
Voimaantulo

Tamd asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 2007.

Asetuksen 13 artiklaa sovelletaan Bulgarian ja Romanian liitty-
missopimuksen voimaantulopdivastd silld edellytykselld, ettd ky-
seinen sopimus tulee voimaan.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan
sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivand joulukuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen
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LIITE |

tonneina (valutettu nettopaino)

Alkuperiimaa Jérjestysnumerot Kunkin vuoden 1.1-31.12.
Kiina Perinteiset tuojat 09.4157 28 950
Uudet tuojat 09.4193
Muut kolmannet maat Perinteiset tuojat 09.4158 5030

Uudet tuojat 09.4194

LIITE II

Luettelo 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista alkuperatodistuksia myontévistd Kiinan toimivaltaisista viranomaisista:

— Laadunvalvonnan hallintoviranomainen (General Administration of Quality Supervision)

— Tulo- ja ldhtotarkastus- ja karanteeniasemat Kiinan kansantasavallassa:

Beijing Jiangxi Shenzhen
Shanxi Zhuhai Ningxia
Inner Mongolia Sichuan Tianjin
Hebei Chongqing Shanghai
Liaoning Yunnan Ningbo
Jilin Guizhou Jiangsu
Shandong Shaanxi Guangxi
Zhejiang Gansu Heilongjiang
Anhui Qinghai Hainan
Hubei Tibet Henan
Guangdong Fujian Xinjiang
Xiamen Hunan




